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PREAMBULE

1. Trois Personnes Divines, contemplant I'ensentddel’humanité, en prise a tant de divisions
scandaleuses, décident de se donner totalemarg Eetothommes et de les libérer de toutes leurseshdar
amour, le Verbe s'est incarné et est né de Mar@ag¥ pauvre de Nazareth.

Inséré parmi les pauvres et partageant avec eux dendition, Jésus nous invite & nous donner
continuellement a Dieu et a instaurer l'unité an de notre famille humaine. Ce don que Dieu naitset
gue nous faisons a Dieu continue jusqu'a ce jaus Bafluence du Saint-Esprit en toutes nos cistances
particulieres.

C'est pourquoi, nous, membres de la Communautéedehrétienne, avons composeé ces Principes Généraux
pour nous aider a faire n6tres les options de JEkust et a prendre part, par lui, avec lui etiéra cette
initiative d'amour qui exprime la fidélité inébrable de Dieu a sa promesse.

2. Puisque notre Communauté est un mode de vigariné, ces principes doivent étre interprétégaasn
tant selon leur lettre queelon I'esprit de I'Evangile et la loi intérieure e I'amour. Cette loi, que I'Esprit
grave en nos coeurs, s'exprime en termes toujouvgaoxdans chaque situation de notre vie quotidienne
Elle respecte le caractére unique de chaque vocatinous rend capables d'étre ouverts, libresu@iurs
disponibles a Dieu. Elle nous incite a prendre cmmee de nos graves responsabilités; elle nowsaaid
chercher constamment les réponses aux besoinsrédemps et a travailler ensemble avec tout Ipleale
Dieu et tous les hommes de bonne volonté pourdgrps et la paix, la justice et la charité, ladiéet la
dignité de tous les hommes.

3. LaCommunauté de Vie Chrétienne est une asgotrabndiale de droit public dont le centre exédcuti
est actuellement a Rome. Elle est la suite des @gagons Mariales, commencées par Jean Leunet s.j.
approuvées officiellement pour la premiere foislpgrape Grégoire Xlll, dans sa bulle Omnipotebts le

5 décembre 1584. Remontant au-dela des Congrégd#lariales, nous trouvons notre origine dans ces
groupes de laics qui, a partir de 1540, se dévelepp dans différentes parties du monde, a I'thigade
saint Ignace de Loyola et de ses compagnons. Neass/ce mode de vie chrétienne en une communion
pleine de joie avec tous ceux qui nous ont précé@é€snnaissants pour leurs efforts et leurs agtion
apostoliques. Dans lI'amour et la priére, nous rattechons a tous ces hommes et femmes de natitéoina
spirituelle que I'Eglise nous présente comme deis @ndes intercesseurs qualifiés qui nous aident a
accomplir notre mission.




PREMIERE PARTIE
NOTRE CHARISME

4. Notre Communauté se compose de chrétiens: hommesnetes, adultes et jeunes, de toutes
conditions sociales, qui veulent suivre Jésus-Claiesplus pres et travailler avec lui a I'édifioatidu
Royaume, et qui ont reconnu en la Communauté d€Wiétienne leur vocation particuliére dans I'Eglis

Notre but est de devenir des chrétiens engaggmreéant témoignage des valeurs humaines et evangéli
qui, dans I'Eglise et la société, touchent a laittgde la personne, au bien-étre de la vie falaikh a
I'intégrité de la création.

Nous sommes particulierement conscients du besoingent de travailler pour la justice par une option
préférentielle pour les pauvres et un style de vi@mple qui exprime notre liberté et notre solidarie avec
eux.

Pour mieux préparer nos membres au témoignagesetreige apostoliques, spécialement dans notreumili
de vie, nous réunissons, dans des communautésed®snes qui ressentent un besoin plus urgeairde f
l'unité de leur vie humaine en toutes ses dimesseble leur foi chrétienne dans sa plénitudensabire
charisme.

Nous recherchons donc cette unité de vie, en ré@btappel du Christ, au milieu du monde dansdiegpus
vivons.

5. La spiritualité de notre Communauté est cergueéde Christ et sur la participation au mysterscpa
Elle est puisée dans la Sainte Ecriture, la litirgg développement doctrinal de I'Eglise, |a rétigh de la
volonté de Dieu a travers les événements de rempd.

Parmi ces sources universelles, nous considérerisxercices Spirituels de saint Ignace comme lecsou
spécifique et l'instrument caractéristique de nspigtualite.

Notre vocation nous appelle a vivre cette spiritdatjui nous ouvre et nous rend disponibles adeujue
Dieu attend de nous dans chaque situation congeét@tre vie quotidienne.

Nous reconnaissons, en particulier, la pratigua geere et du discernement personnels et comntaines)
de I'examen de conscience quotidien et de la direspirituelle, comme d'importants moyens pourciner
et trouver Dieu en toutes choses.

6.  L'union au Christ nous conduit a I'union avigglise, dans laquelle le Christ, ici et maintenpatrsuit

sa mission de salut. En nous rendant attentifsaumes des temps et aux motions de I'Esprit, revoss plus
aptes a rencontrer le Christ en tout homme etuwe gtuation. Partageant les richesses de nqiegtepance
a I'Eglise, nous participons a la liturgie, méd#dEcriture, étudions, enseignons et diffusonddetrine

chrétienne.

Nous travaillons avec la hiérarchie et avec d'autesponsables ecclésiastiques, motivés par un souc
commun envers les problemes et le progres de ésusdmmes, avec un esprit ouvert aux situations de
I'Eglise aujourd’hui.

Ce sens de I'Eglise nous pousse a une collabo@tative et concréte pour faire avancer le regnidu
sur terre, et il suppose que nous soyons prétgia paur servir Ia ou I'Eglise a besoin de nous.



7. Ledonde nous-mémes se traduit par I'engaggmeestinnel dans la communauté mondiale, au travers
d'une communauté locale librement choisie. Cettengconauté locale, centrée sur I'Eucharistie, réalse
expérience concréte d'unité dans l'amour et lactien effet, chacune de nos communautés est un
rassemblement de personnes dans le Christ, unéegd#l son Corps mystique. Nous sommes liés eoti® n
par le méme engagement, la méme maniére de vavregcbnnaissance et I'amour de la Vierge Marigenot
mere. Notre responsabilité de développer desdiemnunautaires ne s'arréte pas a notre communoaaté,|
mais s'étend a la Communauté de Vie Chrétiennehié et Mondiale, aux communautés ecclésiales dont
nous faisons partie (paroisse, diocése), a tdidide et a tous les hommes de bonne volonté.

8. En tant que membres du Peuple de Dieu en march&us avons recu du Christ la mission d'étre
ses témoins devant tous les hommes, par nos attieg] nos paroles et nos actions, en nous identifiant
sa mission d'apporter la bonne nouvelle aux pauvresle proclamer la liberté aux captifs, de rendre la
vue aux aveugles, de libérer les prisonniers et geoclamer I'an de grace du Seigneur.

Notre vie est essentiellement apostolique. Le chdefa mission CVX n'a pas de limites: elle s'étand
I'Eglise et au monde, afin d'apporter a tous lesrhes la bonne nouvelle du salut etdevir les individus
et la société en ouvrant les cceurs a la conversietren luttant pour changer les structures d'oppresen.

a) Chacun de nous recoit de Dieu un appel a rendzéiist et son action salvatrice présents autour de
lui. Cet apostolat personnel est indispensable poer 'Evangile se diffuse de fagon durable et
profonde dans une grande diversité de personmegirdits et de situations.

b) En méme temps, nous pratiquons l'apostolgtalgre sous de nombreuses formes, soit par uoaacti
de groupe mise en route ou soutenue par la Comntugaice a des structures adaptées, ou par
I'engagement de membres dans les initiatives pgoesedes organisations séculiéres ou religieugas dé
existantes.

c) LaCommunauté nous aide a vivre cet engageapastoliqgue dans ses différentes dimensiongtet a
toujours ouverts au plus urgent et au plus univegséce, en particulier, a la révision de vie &t a
discernement personnel et communautaire. Nous@ssag donner un sens apostolique aux réalités,
méme les plus humbles, de la vie quotidienne.

d) LaCommunauté nous pousse a proclamer ladPdedDieu et a travailler a la réforme des strestde
la société, en participant aux efforts qui sontsfgiour libérer les victimes de toute sorte de
discrimination et en particulier pour abolir lesféliences entre riches et pauvres. Nous souhaitons
contribuer, de l'intérieur, a I'évangélisation dekures. Nous désirons faire tout cela dans uritesp
oecuménique, préts a collaborer aux initiativesfguorisent I'unité entre les chrétiem&tre vie
trouve son inspiration permanente dans I'Evangile d Christ pauvre et humble.

9.  Notre spiritualité étant centrée sur le Chrieys voyons le role de la Vierge Marie en relasioec |ui:
elle est le modéle de notre collaboration a laimisgdu Christ. La coopération de Marie avec Diemeeenca
par son "oui" dans le mystére de I'Annonciatiorahnation. Son service efficace, comme lors deste\a
Elisabeth, et sa solidarité avec les pauvres, codans le Magnificat, font d'elle une inspiratiorupaotre
action en faveur de la justice dans le monde diadjoui. Cette coopération continuelle, pendartetea vie,

a la mission de son Fils nous inspire de nous ddoteement a Dieu en union avec Marie, qui, eeptant
les desseins de Dieu, devint notre Mere et la Mer®us les hommes. Ainsi nous confirmons notrsionis
de service du monde, recue au baptéme et a lamwanidn. Nous honorons Marie, la Mere de Dieu, €'un
maniéere spéciale et nous nous confions en sorc@gsion pour réaliser notre vocation.



DEUXIEME PARTIE
VIE ET ORGANISATION DE LA COMMUNAUTE

10.Membres

Devenir membre de la Communauté de Vie Chrétiempgase une vocation personnelle. Pendant une
période déterminée dans les Normes Généralesntided est introduit a la maniere de vivre propta a
CVX. Ce temps est donné au candidat pour qu'ilgayiavec la Communauté, discerner sa vocation. La
décision prise, et approuvée par la Communautéetabre prend un engagement temporaire et, avee l'ai
de la Communauté, vérifie son aptitude a vivrersédofin et I'esprit CVX. Aprés un temps convenable
déterminé par les Normes Générales, le membre preetdgagement permanent.

11.Liens communautaires

Comme premier moyen de formation et de croisseoetnue, les membres se réunissent de maniére
réguliere dans une communauté locale stable, popartage profond de leur foi et de leur vie, dams
atmosphére communautaire vraie et avec un fortgamgant envers la mission et le service.

12.Maniere de vivre

a) Lamaniére de vivre de la Communauté de Vie ti&hmée engage ses membres a tendre, avec l'aide de
la communauté, a une continuelle croissance peeflenet sociale qui soit spirituelle, humaine et
apostolique. En pratique, cela implique: la pgoation a I'eucharistie chaque fois que cela esiiples
une vie sacramentelle active; la pratique quotitkeste la priere personnelle, basée surtout saimheS
Ecriture; le discernement par la révision quotidede sa vie et, si possible, la direction spilieue
réguliere; un renouvellement intérieur annuel @oatavec les sources de notre spiritualité; I'ardeu
la Mére de Dieu.

b)  Puisque la Communauté de Vie Chrétienne vissvailler avec le Christ pour faire avancer lenede
Dieu, chaqgue membre est appelé a une participatiive dans le vaste champ du service apostolique.
Le discernement apostolique, individuel et commtaiee) est la fagcon courante de découvrir comment,
de la meilleure facon possible, rendre concrétenge@hrist présent a notre monde. Notre mission
vaste et exigeante requiert de chague membre Umeteale participer a la vie sociale et politigtides
développer ses qualités humaines et ses aptitudssgpionnelles pour devenir des travailleurs plus
compétents et des témoins convaincants. Elle reagdesplus, la simplicité dans tous les aspecta de
vie, pour suivre de plus pres le Christ en sa petéwet pour conserver la liberté intérieure apagiel

c) Enfin, chague membre assume la responsabilp@dieiper aux réunions et aux autres activitésde
Communauté, d'aider et d'encourager d'autres menaln@aliser leur vocation personnelle, toujours
prét a donner et a recevoir un conseil et une amlame le font des amis dans le Seigneur.

13. Gouvernement
a) LaCommunauté Mondiale de Vie Chrétienne estgymiée par 'Assemblée Générale, qui en définit les

normes et la politique, et par le Conseil Exéalidrgé de leur application courante. La compos#ton
les fonctions de ces organes sont spécifiees dariddrmes Générales.



b) LaCommunauté Nationale, constituée selon lemis Générales, comprend tous les membres voulant
vivre le style de vie CVX et sa mission dans unspdgnné. La Communauté Nationale est gouvernée
par une Assemblée Nationale et un Conseil Exédwgifr but est de promouvoir les structures et les
programmes de formation nécessaires pour réponare efficacité a ce qui est requis pour le
développement harmonieux de toute la Communaut@oet une participation effective de la
Communauté de Vie Chrétienne a la mission de BEgli

c) Les Communautés Nationales pourront, si ellpgknt utile, établir ou approuver des communaettés
des centres régionaux ou diocésains, comprenacdtesiunautés locales d'une région, d'un diocese,
d'une ville ou d'une institution donnés. Elles smmistituées selon les Normes Générales et lagStat
Nationaux.

14.L'Assistant Ecclésiastique

A chaque niveau, la Communauté de Vie Chrétienmne assistant ecclésiastique, désigné en accord
avec le Droit Canon et les Normes Générales. ktasgiprend part a la vie de la communauté a Eégetlits
niveaux, conformément aux Normes Générales. Titamagn collaboration avec d'autres responsablies de
communauté, il a pour tache principale le dévelopgrg chrétien de I'ensemble de la communautéestesd
membres a grandir dans les voies de Dieu, en phetigrace aux Exercices Spirituels. En vertuadaission
qui lui est conférée par la hiérarchie, dont irésente I'autorité, il a aussi une responsabpiégiale dans le
domaine doctrinal et pastoral et en ce qui toudheémonie propre a une communauté chrétienne.

15. Propriété

La Communauté de Vie Chrétienne peut, a tout niv&iaon le juge utile, posséder et administrer une
propriété en tant que personne ecclésiastiqueaitepdiblic, selon le Droit Canon et les lois cigildu pays en
question. La possession et I'administration d'efie propriété appartiennent a la communauté spéaeif

TROISIEME PARTIE
ACCEPTATION DES PRINCIPES GENERAUX

16. Modification des P.G.

Les Principes Généraux expriment l'identité fondatale et le charisme de la Communauté de Vie
Chrétienne et donc son alliance avec I'Eglisantsté approuvés par 'Assemblée Générale erowrdipar
le Saint-Siege comme les Statuts fondamentaux ttlee Cemmunauté Mondiale. Tout amendement a ces
Principes Généraux requiert une majorité des detsxdes voix a 'Assemblée Générale et la confionmau
Saint-Siege.

17.Suspension et exclusion

L'acceptation des Principes Généraux de la Comuatéida Vie Chrétienne est une condition nécessaire
pour étre membre de la CVX a tout niveau. Un merobnene communauté locale qui ne les observerait pa
de facon significative peut étre suspendu ou mémlke ar la Communauté Nationale. Une Communauté
Nationale qui n'interviendrait pas quand l'une e& cmmunautés locales n'observe pas les Prineiges,
passible de suspension ou méme d'exclusion derfaroauté Mondiale. Il est toujours possible deefair
appel, auprés de la Communauté Nationale sur e Iptzal ou régional, et auprés de la Communauté
Mondiale sur le plan national.



